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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

יִּשְׁבְּת֡ו1ּ וַֽ
e–e–ceased

שְׁלֹ֤שֶׁת
tre
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֣
il–uomo
H0376

הָ֭אֵלֶּה
il–questi
H0428

מֵעֲנ֣וֹת
da–rispondere

אֶת־
*
H0853

אִיּ֑וֹב
Giobbe
H0347

י כִּ֤
che

ה֖וּא
quello
H1931

יק צַדִּ֣
giusto
H6662

בְּעֵינָֽיו׃
in–occhio–suo

פ
[P]

Quei tre uomini cessarono di rispondere a Giobbe perché egli si credeva giusto.

וַיִּ֤חַר2
e–adirarsi
H2734

ף  ׀אַ֨
ira
H0639

אֱלִיה֣וּא
Eliu
H0453

בֶן־
figlio

בַּרַכְאֵל֣
Baracheel
H1292

֮ הַבּוּזִי
il–il–Buzita
H0940

ת חַ֫ מִמִּשְׁפַּ֪
da–da–il–family–di
H4940

ם רָ֥
Ram
H7410

בְּ֭אִיּוֹב
in–Giobbe
H0347

חָרָ֣ה
adirarsi
H2734

אַפּ֑וֹ
ira–suo
H0639

ל־ עַֽ
su

צַדְּק֥וֹ
giustificare–suo
H6663

נַפְ֝שׁ֗וֹ
anima–suo
H5315

ים׃ מֵאֱלֹהִֽ
da–Dio
H0430

Allora l’ira di Elihu, figliuolo di Barakeel il Buzita, della tribù di Ram, s’accese:

וּבִשְׁלֹ֣שֶׁת3
e–in–tre
H7969

֮ רֵעָיו
prossimo–suo
H7453

חָרָ֪ה
adirarsi
H2734

פּ֥וֹ אַ֫
ira–suo
H0639

עַל֤
su

ר אֲשֶׁ֣
che

לאֹ־
non
H3808

מָצְא֣וּ
trovare
H4672

מַעֲנֶה֑
an–answer
H4617

יעוּ וַיַּ֝רְשִׁ֗
e–condannare
H7561

אֶת־
*
H0853

אִיּֽוֹב׃
Giobbe
H0347

s’accese contro Giobbe, perché riteneva giusto sé stesso anziché Dio; s’accese anche contro i tre amici di lui 
perché non avean trovato che rispondere, sebbene condannassero Giobbe.

אֱלִיה֗ו4ּ וֶֽ
e–Eliu
H0453

ה חִכָּ֣
had–waited
H2442

אֶת־
*
H0853

אִיּ֭וֹב
Giobbe
H0347

ים בִּדְבָרִ֑
in–parola
H1697

י כִּ֤
che

זְֽקֵנִים־
anziano
H2205

מָּה הֵ֖
essi
H1992

נּוּ מִמֶּ֣
da–suo

ים׃ לְיָמִֽ
per–giorno
H3117

Ora, siccome quelli erano più attempati di lui,

וַיַּ֤רְא5
e–vedere
H7200

אֱלִיה֗וּא
Eliu
H0453

י כִּ֘
che

אֵ֤ין
non–c'è
H0369

מַעֲנֶ֗ה
answer
H4617

פִי בְּ֭
bocca
H6310

שְׁלֹ֥שֶׁת
tre
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֗
il–uomo
H0376

וַיִּ֥חַר
e–adirarsi
H2734

אַפּֽוֹ׃
ira–suo
H0639

פ
[P]

Elihu aveva aspettato a parlare a Giobbe; ma quando vide che dalla bocca di quei tre uomini non usciva più 
risposta, s’accese d’ira.

׀וַיַּ֤עַן 6
e–rispondere

אֱלִיה֖וּא
Eliu
H0453

בֶן־
figlio

רַכְאֵ֥ל בַּֽ
Baracheel
H1292

י הַבּוּזִ֗
il–il–Buzita
H0940

אמַ֥ר וַיֹּ֫
e–dire
H0559

עִ֤יר צָ֘
young
H6810

אֲנִי֣
io
H0589

לְיָ֭מִים
per–giorno
H3117

ם וְאַתֶּ֣
e–voi

ים יְשִׁישִׁ֑
sono–aged
H3453

עַל־
su

ן כֵּ֖
così

לְתִּי זָחַ֥
Io–held–back

א  אִירָ֓ ׀  וָֽ
e–temere
H3372

מֵחַוֹּ֖ת
da–da–declaring
H2331

דֵּעִי֣
la–Sulamita–mio
H1843

ם׃ אֶתְכֶֽ
*
H0853

Ed Elihu, figliuolo di Barakeel il Buzita, rispose e disse: "Io son giovine d’età e voi siete vecchi; perciò mi son 
tenuto indietro e non ho ardito esporvi il mio pensiero.
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אָמַ֭רְתִּי7
dire
H0559

ים יָמִ֣
giorno
H3117

רוּ יְדַבֵּ֑
parlare
H1696

ב וְרֹ֥
e–abbondanza
H7230

ים נִ֗ שָׁ֝
anno
H8141

יעוּ יֹדִ֥
conoscere
H3045

ה׃ חָכְמָֽ
sapienza
H2451

Dicevo: "Parleranno i giorni, e il gran numero degli anni insegnerà la sapienza".

אָכֵ֭ן8
certamente
H0403

רֽוּחַ־
spirito
H7307

יא הִ֣
quello
H1931

בֶאֱנ֑וֹשׁ
in–mortale
H0582

וְנִשְׁמַ֖ת
e–respiro
H5397

י שַׁדַּ֣
l'Onnipotente
H7706

תְּבִינֵֽם׃
comprendere–loro
H0995

Ma, nell’uomo, quel che lo rende intelligente è lo spirito, è il soffio dell’Onnipotente.

א־9 ֹֽ ל
non
H3808

ים רַבִּ֥
molto

מוּ יֶחְכָּ֑
essere–saggio
H2449

ים וּזְ֝קֵנִ֗
e–anziano
H2205

ינוּ יָבִ֥
comprendere
H0995

ט׃ מִשְׁפָּֽ
giudizio
H4941

Non quelli di lunga età sono sapienti, né i vecchi son quelli che comprendono il giusto.

לָכֵן10֣
così

אָמַ֭רְתִּי
dire
H0559

שִׁמְעָה־
udire–sua
H8085

י לִּ֑
a–me

אֲחַוֶּ֖ה
Io–will–declare
H2331

דֵּעִי֣
la–Sulamita–mio
H1843

אַף־
anche
H0637

נִי׃ אָֽ
io
H0589

Perciò dico: "Ascoltatemi; vi esporrò anch’io il mio pensiero".

הֵ֤ן11
ecco
H2005

לְתִּי הוֹחַ֨
sperare
H3176

ם דִבְרֵיכֶ֗ לְֽ
per–parola–vostro
H1697

אָזִ֭ין
Io–gave–orecchio
H0238

עַד־
fino–a
H5704

תֵיכֶם֑ תְּב֥וּנֹֽ
intendimento–vostro
H8394

ד־ עַֽ
fino–a
H5704

תַּחְקְר֥וּן
investigare
H2713

ין׃ מִלִּֽ
parola
H4405

Ecco, ho aspettato i vostri discorsi, ho ascoltato i vostri argomenti, mentre andavate cercando altre parole.

ם12 דֵיכֶ֗ וְעָֽ
e–fino–a–vostro
H5704

אֶתְבּ֫וֹנָן֥
comprendere
H0995

וְהִנֵּ֤ה
e–ecco
H2009

אֵי֣ן
non–c'è
H0369

לְאִיּ֣וֹב
per–Giobbe
H0347

יחַ מוֹכִ֑
correggere
H3198

עוֹנֶה֖
rispondere

אֲמָרָ֣יו
detto–suo
H0561

ם׃ מִכֶּֽ
da–vostro

V’ho seguito attentamente, ed ecco, nessun di voi ha convinto Giobbe, nessuno ha risposto alle sue parole.

פֶּן־13
affinché–non
H6435

֭אמְרוּ תֹּ֣
dire
H0559

מָצָא֣נוּ
trovare
H4672

חָכְמָה֑
sapienza
H2451

אֵ֖ל
Dio
H0410

יִדְּפֶנּ֣וּ
will–thrust–lui–via
H5086

לאֹ־
non
H3808

ישׁ׃ אִֽ
uomo
H0376

Non avete dunque ragione di dire: "Abbiam trovato la sapienza! Dio soltanto lo farà cedere; non l’uomo!"

וְלאֹ־14
e–non
H3808

עָרַ֣ךְ
schierare

אֵלַי֣
a–mio
H0413

ין מִלִּ֑
parola
H4405

ם וּבְ֝אִמְרֵיכֶ֗
e–in–detto–vostro
H0561

א ֹ֣ ל
non
H3808

נּוּ׃ אֲשִׁיבֶֽ
tornare
H7725

Egli non ha diretto i suoi discorsi contro a me, ed io non gli risponderò colle vostre parole.

חַ֭תּו15ּ
essi–sono–dismayed
H2865

לאֹ־
non
H3808

עָנ֣וּ
rispondere

ע֑וֹד
ancora
H5750

יקוּ הֶעְתִּ֖
rimuovere
H6275

מֵהֶם֣
da–essi
H1992

ים׃ מִלִּֽ
parola
H4405

Eccoli sconcertati! non rispondon più, non trovan più parole.
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וְה֭וֹחַלְתִּי16
e–sperare
H3176

כִּי־
che

א ֹ֣ ל
non
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
parlare
H1696

י כִּ֥
che

מְד֗וּ עָ֝
stare–in–piedi
H5975

לאֹ־
non
H3808

עָ֥נוּ
rispondere

עֽוֹד׃
ancora
H5750

Ed ho aspettato che non parlassero più, che restassero e non rispondessero più.

אַעֲנֶה17֣
rispondere

אַף־
anche
H0637

אֲנִי֣
io
H0589

י חֶלְקִ֑
porzione–mio

אֲחַוֶּ֖ה
Io–will–declare
H2331

דֵעִי֣
la–Sulamita–mio
H1843

אַף־
anche
H0637

נִי׃ אָֽ
io
H0589

Ma ora risponderò anch’io per mio conto, esporrò anch’io il mio pensiero!

כִּ֭י18
che

מָלֵתִ֣י
riempire
H4390

ים מִלִּ֑
parola
H4405

תְנִי צִיקַ֗ הֱ֝
constrains–me–mio
H6693

ר֣וּחַ
spirito
H7307

י׃ בִּטְנִֽ
ventre–mio
H0990

Perché son pieno di parole, e lo spirito ch’è dentro di me mi stimola.

ה־19 הִנֵּֽ
ecco
H2009

י בִטְנִ֗
ventre–mio
H0990

כְּיַיִ֥ן
come–vino
H3196

לאֹ־
non
H3808

יִפָּתֵ֑חַ
aprire

כְּאֹב֥וֹת
come–like–wineskins
H0178

ים דָשִׁ֗ חֲ֝
nuovo
H2319

עַ׃ יִבָּקֵֽ
esso–è–ready–a–burst
H1234

Ecco, il mio seno è come vin rinchiuso, è simile ad otri pieni di vin nuovo, che stanno per scoppiare.

ה20 אֲדַבְּרָ֥
parlare
H1696

רְוַֽח־ וְיִֽ
e–e–esso–will–essere–relief
H7304

לִ֑י
per–me

ח אֶפְתַּ֖
aprire

שְׂפָתַ֣י
labbro–mio
H8193

עֱנֶֽה׃ וְאֶֽ
e–rispondere

Parlerò dunque e mi solleverò, aprirò le labbra e risponderò!

אַל־21
non
H0408

נָא֭
prego
H4994

א אֶשָּׂ֣
portare
H5375

פְנֵי־
faccia
H6440

אִ֑ישׁ
uomo
H0376

וְאֶל־
e–a
H0413

ם דָ֗ אָ֝
uomo
H0120

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה׃ אֲכַנֶּֽ
Io–will–flatter
H3655

E lasciate ch’io parli senza riguardi personali, senza adulare alcuno;

י22 כִּ֤
che

א ֹ֣ ל
non
H3808

עְתִּי יָדַ֣
conoscere
H3045

אֲכַנֶּ֑ה
a–flatter
H3655

ט מְעַ֗ כִּ֝
come–poco
H4592

נִי יִשָּׂאֵ֥
portare–mio
H5375

ׂנִי׃ עֹשֵֽ
fare–mio

poiché adulare io non so; se lo facessi, il mio Fattore tosto mi torrebbe di mezzo.
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